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| Bornes

lljl Conector en U

Conector tornillo
Regleta tripolar
Borne tripolar
Borne tetrapolar
Borne pentapolar

Conector en U aislado

BEcHee g

Borne pentapolar

| Separadores

4@7 Separador horizontal y vertical

| Tipo de conexién

== @== cn LINEA
==@ = cn DERIVACION PARALELA
—.: en DERIVACION en “Y”

m@mm ., DERIVACION en “T”
1

| Conformidad y aprobaciones

producto conforme con los
C € requisitos previstos por las
Directivas Comunitarias Europeas

marcaje IMQ - Istituto Italiano del
Marchio de Qualita

homologacion RINA - Registro
ltaliano Naval y Aeronautico

N’ Conforme con la normativa ROHS.

Conforme con el marcaje

— voluntario independiente de
calidad aleman.

L) Officially Tested Intertek

| Tipo de cable

O]

B S & ®

unipolar

bipolar

tripolar

tetrapolar

pentapolar

| Colores disponibles

negro

azul

verde

rojo

marrén
amarillo

gris

blanco
transparente

amarillo/verde

| Otras caracteristicas

Producto no peligroso

para el ambiente

IE' Doble aislamiento
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SOLUCIONES EN GEL

Empalmes en gel - Linea SHARK®
Serie SIXEIGHT® - IP68

Serie Classic - en linea

Serie 400 - en derivacion en “T”

Serie 600 - en derivaciéon en “Y”

Rellenables en gel

Gel bicomponente

mpgel PLUS - a reticulacion rapida
crystal gel - transparente

replay gel - reposicionable

Gel monocomponente
ONE GEL - en cartucho listo para usar

01.2

SOLUCIONES EN RESINA

Empalmes en resina - Linea SUBMARINE®

Serie LINEAL
Serie DERIVADA

Rellenables en resina
RS - resina en estado sdlido
RR - resina reaccesible

Cintas

Cintas aislantes

ISOEL® SERIE 900 - en PVC certificado VDE
ISOEL® 633 - en PVC para uso profesional
ISOEL® EPR - autoaglomerante en EPR

ISOEL® 670 - autoaglomerante en goma siliconica

ISOFIL 626 - rellenante en goma butilica
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SOLUCIONES TERMORETRACTILES

Empalmes termoretractiles -

Linea HEAT JOINT

GBT - en linea

JCBT - en derivacion con funda con bisagra

Partes pre-formadas
CTC - casquetes sellantes
TBT - terminaciones sellantes

Fundas termoretractiles

de bajo espesor para empleo general
GTUC - en bobina negra y de color
GTGV - en bobina amarillo-verde
ROLLBOX® - en dispensador
TUBINGS - en barras

de bajo espesor resistente contra la humedad
GTUM - en barras con sellante

de espesor medio
GTMS - en bobina - en barras con sellante

anticorrosiva para proteccion postes
GTPA - para postes a instalar
RJS - para postes ya instalados



Lubricantes OS

Lubricantes para pasar cables

FLO 950 - |ubricante para pasar cables
FLO 350 - lubricante para pasar cables

Soluciones para cableado vy fijacion 04

Bridas Sistemas de fijacion
FB - Bridas en nylon blanco TX - Manguito universal en nylon m

FN - Bridas en nylon negro para fijaciones ligeras

Fundas trenzadas
COBRABOX - en dispensador
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SHARK® Serie SIXEIGHT® - Empalmes en gel IP68

A sSHARK

SIXEIGHT

Vap’ series 68

SHARK®
Serie SIXEIGHT®

Empalmes con aislamiento en gel IP68 para conexiones en linea

Listo para usar
Ningin gel para colar o inyectar:
el gel ya esta reticulado en el interior de la funda

Barreras removibles
Permiten un simple y rapido
posicionamiento de los cables
en el interior del empalme sin
tener que cortar o quebrar
ningun separador

Topes modulares
Aseguran las mejores
prestaciones de
sellado con cables
de diferente seccion 'y

didametro externo /

Tuercas componibles
Para una segura y agil instalacion
en el empalme también después

Cremallera de seguridad .,
9 de la conexién de los cables

Impide la reapertura del empalme, si
no es con la utilizacion de herramientas
especificas (norma CEl 64/8)

Aplicaciones Ventajas Contenido de los kit

[ [ [

* Puesta en inmersion permanente Ningun gel o resina para colar o = Empalme pre-llenado con gel

= Puesta enterrada, aérea, en inyectar = Pernos de fijacion y aislamiento
conductos 100% impermeable del empalme

= Instalaciones temporales 100% impenetrable = Conector o borne

= Petroguimico Reaccesible

= Nuclear
= Fotovoltaico

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Conforme con EN 50393: empalmes de baja tension 0,6/1 kV
e Conforme con EN 60695-2-11: autoextinguible

e Conforme con CEI 20-37/2-1:

Baja emision de humos y gases toxicos

e Conforme con EN 60529: Nivel de proteccion IP68 a 10 metros
con certificaciéon independiente Intertek

e Temperatura de ejercicio: =20 + 90 °C

—

Buena resistencia mecanica
Sin caducidad

(segun la version)
Instrucciones de montaje
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\ 190 — - 601 [mm]

| SHARK 6801-A

C€

Empalme en gel IP68 para conexion en linea
cables unipolares con seccion del conductor 25 + 50 mm?

= Conector en cobre estanado
con pernos de fijacién en acero con cabeza a rotura incluido

| SHARK 6801-B

&

(o)  25:50mm?

miq

Empalme en gel IP68 para conexion en linea

el SH6801B

cables tripolares con seccidn de los conductores 2,5 + 6 mm? %

= Borne tripolar aislado
(conforme con las normativas DIN EN 60998 y CSA/UL
y con el marcaje VDE - Corriente 20 A) incluido

| SHARK 6801-C

@ 2,5 + 6 mm?

® [OCe

Empalme en gel IP68 para conexion en linea

B SHG6801C

cables tripolares con seccién de los conductores 2,5 + 6 mm? (@

= Borne tripolar pre-ensamblado aislado
y tornillo de fijacion del borne incluido

| SHARK 6801-D

@ 2,5 + 6 mm?

0 C€

Empalme en gel IP68 para conexion en linea

cables hasta 5 fases con seccién de los conductores
2,5+ 6 mm?

= 5 conectores a compresion preaislados incluidos

o »

235 69 [mm]

| SHARK 6802-A

5)(&

€ 25:6mm

1P68
10m

Empalme en gel IP68 para conexion en linea
cables hasta 5 fases con seccién de los conductores
2,5+ 10 mm?
= Borne pentapolar pre-ensamblado aislado
y tornillo de fijacién del borne incluido

©F o

\ 310 - 881 [mm]

| SHARK 6803-A

O C€
@

€ 25:10mme

1P68
10m

Empalme en gel IP68 para conexion en linea
cables hasta 5 fases con seccion de los conductores
16 ~ 25 mm?
= Borne pentapolar pre-ensamblado aislado
y tornillo de fijaciéon del borne incluido

<elearca technology
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SHARK® Serie SIXEIGHT® - Empalmes en gel IP68



SHARK® Serie Classic - Empalmes en gel para conexiones en linea

SHARK

GEL INSULATED JOINTS iassee iaaease a E a ‘Ii!i?‘

SHARK®

Serie Classic

Empalmes con aislamiento en gel - para conexiones en linea

APLICACIONES VENTAJAS CONTENIDO DEL KIT

[ [

= Empalmes en linea sobre cables = Listo para usar Empalme pre-llenado con gel
unipolares y multipolares 0,6/1 kV « Reaccesible Conector o borne

. E.n las Iversiones sin separadores, = Ninguna resina para colar (seguin el modelo)
aislamiento de empalmes sobre = Buena resistencia mecéanica Bridas de fijacién en nylon
cables de telecomunicaciones = Sin caducidad

multipar y aislamiento de
componentes electrénicos
= Para puesta en conductos,

enterrados, aéreos, sumergidos

= Instalaciones de iluminacion
publica

= Operatividad inmediata

« Optimo aislamiento eléctrico

= Buena resistencia mecanica

= 6 medidas para el empleo con un
amplio rango de cables

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Conforme con EN 50393: empalmes de baja tension 0,6/1 kV

e Conforme con EN 60695-2-11: autoextinguible

e Conforme con CEI-20-37/2-1: Baja emision de humos y
gases toxicos

e Temperatura de ejercicio: —20 + 90 °C

c ] @3

72— 40— [mm]

SHARK 125

Instrucciones de montaje

@ @ C€

Empalme en gel para conexion en linea

cables unipolares - con conector

= Con conector en laton y tornillo de fijacion
del conector

= Aprobacion IMQ n. CA01-00297

= Homologacion RINA n. ELE 153611CS

<ele<mca technology

e SHO0125
U]
@ 2,5 + 10 mm?




=

0 0 Ey 2z
86— b 47 [mm]
Empalme en gel para conexion en linea e SHO0150
cables unipolares - con conector e
= Con conector en laton y tornillo de fijacion del conector llll
= Aprobacion IMQ n. CA01-00297 R
» Homologacion RINA n. ELE 153611CS cables rigidos '
cables flexibles 6 + 35 mm?

| SHARK 325 O  Cé€

Empalme en gel para conexion en linea M SHO0325
cables tripolares - con borne tripolar aislado
= Con borne tripolar aislado (conforme con las normativas @
DIN EN 60998 y CSA/UL y con marcaje VDE -
. @ 1,5+ 6 mm?
Corriente 20 A)

145 ~50 [mm]

Empalme en gel para conexion en linea M SH1406

cables hasta 4 fases - borne no incluido

= Aprobacion IMQ n. CA01-00298

» Homologacion RINA n. ELE 153611CS (o) 10 + 50 mm?
@ 1,56+ 6 mm?

| SHARK 306 0O (€

SHARK® Serie Classic - Empalmes en gel para conexiones en linea

fa Empalme en gel para conexion en linea el SHO0306
w cables tripolares - con borne tripolar aislado
. = Con borne tripolar pre-ensamblado aislado C@
y tornillo de fijacion del borne @ PEp—
N PR
' i 35
146 {55 [mm]
Empalme en gel para conexion en linea el SH1410

cables hasta 4 fases - borne no incluido
= Aprobacion IMQ n. CA01-00298

» Homologacion RINA n. ELE 153611CS (&) 70+ 150 mme
@  15:10mm?
Empalme en gel para conexion en linea ey SH0506
P T cables hasta 5 fases - con borne pentapolar aislado @
@:’,; = Con borne pentapolar pre-ensamblado aislado
- y tornillo de fijacion del borne @ 1,5 = 6 mm?

Ceteles 7



SHARK® Serie Classic - Empalmes en gel para conexiones en linea

¥

R

¢ e —
0 0 iy 40
180 69 | [mm]

SHARK 416/5

@ % C€

Empalme en gel para conexion en linea
cables hasta 4 fases - borne no incluido

= Aprobacion IMQ n. CA01-00298
= Homologacion RINA n. ELE 153611CS

SHARK 516

el SH1416

(o)  95+240mm?

@  15:16mme

Ol C€

Empalme en gel para conexion en linea
cables hasta 5 fases - con borne pentapolar aislado

= Con borne pentapolar pre-ensamblado aislado
y tornillo de fijacion del borne

SHARK 506WS

Ml SHO0516

0

@ 1,5 + 6 mm?

(]

Empalme en gel para conexion en linea
cables hasta 5 fases - con borne pentapolar aislado
= Con borne pentapolar pre-ensamblado aislado
y tornillo de fijacion del borne
= Sistema de retencion de los cables incluido

0 ! @i
240 75 [mm]

SHARK 525WS

3
@

(o) 95+240 mme*

(Y 1,5 + 6 mm?

* sin la utilizacion del borne

(]

Empalme en gel para conexion en linea
cables hasta 5 fases - con borne pentapolar aislado

= Con borne pentapolar pre-ensamblado aislado
y tornillo de fijacion del borne
= Sistema de retencion de los cables incluido

<elecmca technology

CE€
@

@ 95 + 240 mm?*

@ 6 + 25 mm?

* sin la utilizacién del borne




SHARK

GEL INSULATED JOINTS

SHARK® SHARK®
Serie 400 Serie 600

Empalmes con aislamiento en gel Empalmes con aislamiento en gel
para conexiones en derivacion en “T”  para conexiones en derivacion en “Y”

Conectores

y bornes personalizados

- Contactos metalicos en laton
con fijacion mecanica con
tornillo y cuerpo aislante
autoextinguible en PA 6.6-V2

- Permiten la conexion sin
interrupcion del cable pasante

- Suministradas pre-
ensambladas
junto a los kit de la Serie 600

Shark Serie 400
Aprobacion IMQ
Certificado n. IMQ CA01-00299

Homologacién RINA
Certificado n. ELE 153611CS

APLICACIONES VENTAJAS CONTENIDO DE LOS KITS
[ [ [
= Empalmes en derivacion sobre = Conexion sin interrupcion del = Empalme pre-llenado con gel
cables unipolares y multipolares cable pasante = Separadores de las fases
0,6/1 kv = Listo para usar (Serie 400)
Para puesta en conductos, = Reaccesible « Conector o borne
enterrada, aérea, sumergida » Ninguna resina para colar (Serie 600)

Instalaciones de iluminacion
publica, instalaciones de
iluminacion

Galerias y ambientes con riesgo
de incendio

Buena resistencia mecanica
Sin caducidad

Operatividad inmediata
Optimo aislamiento eléctrico
Buena resistencia mecanica

CARACTERISTICAS TECNICAS

Bridas de fijacion en nylon
Instrucciones de montaje
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e Conforme con EN 50393: empalmes de baja tension
0,6/1 kV

e Conforme con EN 60695-2-11: autoextinguible

e Conforme con CEI-20-37/2-1:
Baja emision de humos y gases téxicos

e Temperatura de ejercicio: =20 + 90 °C




SHARK® Serie 400 - Empalmes en gel para conexiones en derivacion en “T”

SHARK

GEL INSULATED JOINTS

W= | 40
210 125 [mm]

| SHARK 425

SHARK® Serie 400

@ % C€

cables hasta 4 fases
con separadores

= Los separadores aseguran el bloqueo
de los cables en el empalme y permiten

recurrir al montaje desalineado
= Aprobaciéon IMQ n. CA01-00299
= Homologacion RINA n. ELE 153611CS

@ 46

143

| SHARK 435

[mm]

Empalme en gel para conexion derivada en “T”

la utilizacion de 4 bornes no aislados sin

cod. SHO0425

seccion conductores (mm?)
min max
deriv. pas. deriv.

digmetro cable max
(mm)

derivado

ndm.

fases

pasante pas.

@‘@

28 26 25

@‘@

@ % C€

cables hasta 4 fases
con separadores

= |Los separadores aseguran el bloqueo
de los cables en el empalme y permiten
la utilizacion de 4 bornes no aislados sin
recurrir al montaje desalineado

= Aprobacién IMQ n. CA01-00299

= Homologaciéon RINA n. ELE 153611CS

10
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Empalme en gel para conexion derivada en “T”

cod. SH0435

dia’metr? ca)b/e max seccién conductores (mm?)
(mm, min max
pasante  derivado 1385 pas. deriv. pas. deriv.
() 10 25 35 25
30 28 @
10 25 35 25

&
@




SHARK® Serie 600 sSHARK

GEL INSULATED JOINTS

| @ =

———_|

145 70 [mm]

| SHARK 150Y O Ce€
Empalme en gel para conexion derivada en “Y” cod.

cables unipolares - con conector unipolar

= con conector unipolar pre-ensamblado @
y tornillo de fljaCIOﬂ del conector diémetr(o ca)b/e max i seccion conductores (mm?)
= Doble aislamiento mm am min méx
pasante  derivado 135S pas. deriv. pas. deriv.
cables rigidos 35* 25*
? 16 16 (&) 6 15 ———
cables flexibles 50 ** 256

* Con seccion del cable pasante de 35 mm?,
la seccién méax del cable derivado es de 10 mm?

**Con seccion del cable pasante de 50 mm?,
la seccién max del cable derivado es de 6 mm?

| @ s

220 =110+ [mm]

| SHARK 516Y O  C€
Empalme en gel para conexion derivada en “Y” cod.

cables hasta 5 fases - con borne

= con borne pentapolar aislado @
pre-ensamblado

. L digmetro cable max . seccién conductores (mm?)
y tornillo de fijacion del borne (mm) num. min méx
Doble aislamiento pasante  derivado 135S pas. deriv. pas. deriv.
" | |
cables rigidos @ 6 6
) 20 20 6 256 —/—
cables flexibles @ @ 16 16

SHARK® Serie 600 - Empalmes en gel para conexiones en derivacion en “Y”

| @ e

———
———

260 ~130- [mm]

| SHARK 535Y O  Ce€
Empalme en gel para conexiéon derivada en “Y” cod.

cables hasta 5 fases - con borne

= con borne pentapolar aislado @
pre—ehsambI?dQ . diametro cable max . seccidn conductores (mm?)
y tornillo de fijacion del borne (mm) Pl min méx
) : pasante  derivado aseS  pas. deriv. pas. deriv.
= Doble aislamiento
cables rigidos @ 25 25
30 30 6 256 ———
cables flexibles @ @ 35 35

11
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Rellenantes en gel

12

3
5

mpgel PLUS

Gel de silicona bicomponente reaccesible de reticulacion rapida
en botellas, saquitos y bidones

Aplicaciones Ventajas
. Rellenado de fundas . Reticulacion muy rapida
y cajas de derivacion = Reaccesible
= Aislamiento de conexiones eléctricas = No toxico
0,6/1 kV = Facilmente colable
= Aislamiento de placas = Ningun derroche gracias a los

y componentes electronicos

ESPECIFICACIONES TECNICAS

A
i

Reticulacién muy rapida:

Tiempo de polimerizacion a 23 °C: 12 min
Rigidez dieléctrica: 25,5 kV/mm
Proporcién de mezcla 1:1

Tiempo de trabajo a 23 °C: 5 min
Temperatura de utilizacion : —=60 + 200 °C
Color: azul transparente

Producto no peligroso

segun la Directiva CE 67/5648/CEE o 1999/45/CE

contenedores separados, a la jarra
graduada y al Sistema de Colada de
Perforacion

Optimo aislamiento eléctrico
Proteccion contra los agentes
atmosféricos (lluvia, humedad)
contra el polvo y la intrusion de
animales, insectos, hojas

Buena resistencia mecanica

Sin caducidad

Reutilizable después de la apertura

Contenido del paquete

[
= Saquitos

- Saquito con separador removible
- Sistema de Colada de Perforacion
(SCP)

- Instrucciones

= Botellas

- 2 botellas separadas y
transparentes

- Jarra graduada

- Instrucciones

= Bidones

- 2 bidones separados
- Jarra graduada
- Instrucciones

FORMATOS

g~

Ly -
w TS
Baja Removible Reaccesible
viscosidad

a Volumen a Volumen
articulo (itros) articulo (itros)
saquitos botellas

MPGEL-170 0,170 MPGEL-0030 0,3
MPGEL-240 0,240 MPGEL-100 1
MPGEL-420 0,420 bidones
MPGEL-600 0,600 MPGEL-1000 10
——
) . @ %
@ ( X .A
Ecolégico Inodoro No Elevada Elevada Sin fecha de
irritante rigidez proteccion caducidad
dieléctrica contrala
humedad

<eleam technology



replay gel

Gel de silicona bicomponente reposicionable

Rellenantes en gel

en botellas

Aplicaciones Ventajas
: Rellenado de fundas I Reposicionable
y cajas de derivacion = Reaccesible
= Aislamiento de conexiones eléctricas = No toxico
0,6/1 kV = Ningun derroche gracias a las
= Aislamiento de placas botellas separadas y a la jarra
y componentes electronicos graduada
= Indicado en condiciones de » Optimo aislamiento eléctrico
instalacién desfavorables = Proteccion contra los agentes
= Indicado para empleo en vertical atmosféricos (lluvia, humedad)
o con horizonte volteado contra el polvo y la intrusion de

animales, insectos, hojas
= Buena resistencia mecéanica
Contenido del paquete « Sin caducidad

= Reutilizable después de la apertura

[

= 2 botellas separadas y transparentes
= Jarra graduada

= Instrucciones

ESPECIFICACIONES TECNICAS

e Reposicionable
¢ Rigidez dieléctrica: 24 kV/mm

SR i
e Tiempo de trabajo a 23 °C: 10 min

e Tiempo de polimerizacion a 23 °C: 25 min articulo Vgiltt:'rssjn
e Temperatura de utilizacion : —60 + 200 °C
e Color verde claro botellas
e Producto no peligroso REPLAYGEL 1L 10
segun la Directiva CE 67/548/CEE o 1999/45/CE
REPLAYGEL 2L 2,0
Reposicionable Reaccesible Ecoldgico Inodoro Elevada Elevada Sin fecha de
|rr|tante rigidez proteccion caducidad
dieléctrica contrala
humedad
etc oo 13
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Rellenantes en gel

crystal gel

Gel de silicona bicomponente reaccesible transparente
en botellas

Aplicaciones

I
= Rellenado de fundas

y cajas de derivacion

= Aislamiento de conexiones eléctricas
0,6/1 kV

= Aislamiento de placas
y componentes electronicos

= Indicado cuando es necesario
mantener la visibilidad de la
conexién y/o de los componentes
aislados

ESPECIFICACIONES TECNICAS

e Color: transparente cristalino

* Rigidez dieléctrica: 24,5 kV/mm

e Proporcién de mezcla 1:1

e Tiempo de trabajo a 23 °C: 10 min

e Tiempo de polimerizacion a 23 °C: 24 min
e Temperatura de utilizacion : —60 + 200 °C
e Producto no peligroso

Ventajas

Contenido del paquete

Transparente cristalino
Reaccesible

No toxico

Facilmente colable

Ningun derroche gracias a las
botellas separadas y a la jarra
graduada

Optimo aislamiento eléctrico
Proteccion contra los agentes
atmosféricos (lluvia, humedad)
contra el polvo y la intrusion de
animales, insectos, hojas
Buena resistencia mecanica
Sin caducidad

Reutilizable después de la apertura

= Jarra graduada
= Instrucciones

FORMATOS

segun la Directiva CE 67/648/CEE o 1999/45/CE

A g~
]

A -
w» TS
Baja Removible Reaccesible
viscosidad

14

q Volumen
articulo (litros)
botellas
CRYSTALGEL 1L 1,0
CRYSTALGEL 2L 2,0
———

L/ =\ (2N
@ /5 - .-
Ecolégico Inodoro No Elevada Elevada

irritante rigidez proteccién
dieléctrica contra la
humedad

<ele<mca technology

I
= 2 botellas separadas y transparentes

A

Sin fecha de
caducidad



ONE GEL

Gel de silicona monomponente en cartucho

Aplicaciones

Rellenado de fundas

y cajas de derivacion

Aislamiento de conexiones eléctricas
0,6/1 kV

Aislamiento de placas

y componentes electronicos
Indicado en caso de acceso dificil
a la caja y/o a la conexién
Indicado para empleo en vertical
o con horizonte volteado

Empleo en los sectores civil,
industrial, naval, aeronautico,
automovil

Ventajas

Ningun componente para mezclar
Inmediatamente listo para usar
Cartucho aplicable con pistola
para silicona

Dosificacion precisa

que elimina cualquier derroche
Reaccesible

Removible

Trasparente

Ecolégico

Elevado nivel de aislamiento
eléctrico

Proteccidn contra los agentes
atmosféricos (lluvia, humedad)
contra el polvo y la intrusion de
animales, insectos, hojas

Buena resistencia mecanica
Resistente a los rayos UV

Sin caducidad

ESPECIFICACIONES VALORES METODO
TECNICAS NOMINALES DE PRUEBA
rigidez dieléctrica 25 kV/mm -
temperatura de utilizacion -60 + 200 °C -
densidad 0,97 g/I ISO 3219
penetracion 300 mm/cono 100 g 1SO 2137
autoextinguible HB UL 94
resistividad 10 GQ/mm IEC 93
Expositor de banco
disminucién volumétrica < 0,01% con 24 cartuchos
ONEGEL
— ———

A

3!

C A
Y =

Removible

S

h

Reaccesible

S @

Ecolégico No

irritante

Inodoro

electrical technology

Caracteristicas

= Gel de silicona monocomponente
= Consistencia tixotropica

= Color azul transparente

= Inodoro

Sin disolventes

Cartucho de 300 ml

Producto no peligroso

segun la directiva CE 67/548/CEE
0 1999/45/CE

45 cm

“~ aly V
Elevada Elevada Sin fecha de
rigidez proteccién caducidad

dieléctrica contra la
humedad

15
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SUBMARINE® Serie Lineal - Empalmes en resina para conexiones en linea

SUBMAIRINE’

Low Voltage Cast Resin Joints

SUBMARINE®

Serie Lineal

Empalmes con aislamiento en resina - para conexiones en linea

APLICACIONES

VENTAJAS

CONTENIDO DE LOS KITS

[
= Empalmes en linea sobre cables

0,6/1 kV unipolares y multipolares
hasta 4 fases
(hasta 5 fases en los modelos con
borne)

= Para puesta en conductos
enterrados, aéreos, sumergidos

= Instalaciones de iluminacion
publica

Sistema de Colada liﬂ
de Inyeccion Directa (SclD) <
Permite inyectar la resina, ya
mezclada en el saquito, en el interior
del empalme sin ninguna interaccion
con el ambiente externo, garantizando
al usuario trabajar con
extrema seguridad

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Conforme con EN 50393:

Empalmes de baja tension 0,6/1 kV
e Temperatura de ejercicio: —20 + 90 °C
e Tiempo de almacenamiento: 3 anos

e Doble aislamiento (en las versiones con borne)

Puesta permanente

Optima conservacién a altas
profundidades

Sistema de Colada de Inyeccion
Directa (ScID)

Funda transparente: vuelve visible
el empalme antes de la colada de
la resina

Separador de las fases incluido
Optimo aislamiento eléctrico
Optima resistencia mecanica
Optima resistencia contra la
corrosion

Disponibles con resina de estado
final sélido y reaccesible

7 medidas, 18 versiones para cables
con conductores de seccion hasta
630 mm?

Separador de las fases 4@7

Disponibles con:

I
= Dos semi-fundas con cierre

a presion en polipropileno
transparente

= Separador de las fases
componible

= Saquito de resina bicomponente
con SCiD (excepto para SKAQ)

= Borne pentapolar aislado y
preensamblado (en algunas
versiones) con tornillo de fijacion
mecanica de los conectores

= Cinta aislante

= Instrucciones

Borne pentapolar

aislado pre-ensamblado
Incluida en algunas versiones,
asegura el doble aislamiento
del empalme

* Resina poliuretanica en estado sélido (4]
Color verde - Elevada resistencia mecanica
¢ Resina polibutadiénica reaccesible

@glﬁg |

Color amarillo - Estado final blando - No téxica




LINEAL 0 = @ |

| SKAO

Empalme en resina para conexion en linea cod. SKAO0 (o]
p cables unipolares y multipolares hasta 4 fases
- —Dat con separador - ) -
. . diam. cable  numero y seccidn de los conductores
= Separador tetrapolar de las fases incluido

= (Diametro del cable (min+méx): 8 + 26 mm) 8 = 26 mm O 2R 2 ED Ml

@@@ 1,5+ 10 mm?

Inea

7

LINEAL 1 @

[mm]

SKA] b4

Empalme en resina para conexion en linea (4]
cables unipolares y multipolares hasta 4 fases cod.
con separador
= Separador tetrapolar de las fases incluido didm. cable  numero y seccidn de los conductores
= Sistema de Colada de Inyeccion Directa SclD (o) D5 = G0 M
7 +30mm

09 Fo@l® 15+ 16 mm?

| A10410 0O 4 %

T S— Empalme en resina para conexion en linea A10410 []
n cables unipolares y multipolares hasta 5 fases cod.

= Borne pentapolar aislado pre-ensamblado diém. cable  numero y seccién de los conductores

y tornillo de fijacion @@
= Sistema de Colada de Inyeccion Directa SclD 7+30mm S 1,5 + 10 mm?
= Doble aislamiento

LINEAL 2 (===) @ -

| SKA2 b4

SUBMARINE® Serie Lineal - Empalmes en resina para conexiones en

Empalme en resina para conexion en linea (4]
cables unipolares y multipolares hasta 4 fases cod.
con separador
= Separador tetrapolar de las fases incluido didm. cable  numero y seccion de los conductores
= Sistema de Colada de Inyeccion Directa SclD (o) 25 = 185 mm?
8 +35mm
(00 0@  4+25mm?

| A20425 O & %

. Empalme en resina para conexion en linea A20425 [o]
n cables unipolares y multipolares hasta 5 fases cod.

= Borne pentapolar aislado pre-ensamblado didm. cable  numero y seccion de los conductores

y tornillo de fijacion incluidos @@
= Sistema de Colada de Inyeccion Directa SclD 8 +35mm LX) 4+ 25 mm?
= Doble aislamiento

etclec 17

electrical technology



SUBMARINE® Serie Lineal - Empalmes en resina para conexiones en linea

A AL AL AL

LINEAL 3S

LINEAL 3

LINEAL 4

357

SKASS

€&
B S

Empalme en resina para conexion en linea
cables unipolares y multipolares hasta 4 fases
con separador

cod. B RN O

LINEAL 5

LINEAL 6

- Separador tetrapolar de las fases incluido diém. cable  numero y seccién de los conductores
= Sistema de Colada de Inyeccién Directa SclD @ 50 = 185 mm?
23 + 35 mm
©9) ()@ 25+ 50mm?
(e
325 [mm]
SKA3 T
=
Empalme en resina para conexion en linea o SKA3 [
cables unipolares y multipolares hasta 4 fases Y% O
con separador
. Separador tetrapolar de las fases incluido diam. cable  numero y seccidn de los conductores
= Sistema de Colada de Inyeccion Directa SclD (o) 95 + 400 mm?
20:54mm  (0®)(f) 25 120 mm?
@ 25 + 95 mm?
1
===
520 [mm]
SKA4 T
=
Empalme en resina para conexion en linea cod S GV O
cables unipolares y multipolares hasta 4 fases SKA4R [[s)
con separador
. Separador tetrapolar de las fases incluido diém. cable  numero y seccion de los conductores
= Sistema de Colada de Inyeccion Directa SclD (o) 240 + 500 mm*
33:55mm  (0@)(de) 70+ 185 mm?
3 95 + 150 mm?
=
670 120 [mm]
SKA5 T
=
Empalme en resina para conexion en linea cod SKA5 e
cables unipolares y multipolares hasta 4 fases SKA5R [s)
con separador
. Separador tetrapolar de las fases incluido diam. cable  numero y seccidn de los conductores
= Sistema de Colada de Inyeccion Directa SclD 45 73 mm (o) 400 + 630 mm?
' (00)( o) @39 150 + 300 mm?
==
670 [mm]
SKAG T
<8
Empalme en resina para conexion en linea o SKA6 [
cables a 3y 4 fases - con separador SKAGR [s)
= Separador tetrapolar de las fases incluido
. Sistema de Colada de Inyecoién Directa SC|D diam. cable  numero y seccién de los conductores
55:80mm  (Fe)@g® 185+ 400 mm

et

electrical technology



SUBMAIRINE’

Low Voltage Cast Resin Joints

SUBMARINE®
Serie Derivada

Empalmes con aislamiento en resina -
para conexiones en derivacion en “Y”

APLICACIONES

CONTENIDO DE LOS KITS

VENTAJAS

[
= Empalmes en derivacién a 30°

sobre cables 0,6/1 kV unipolares y

Dos semi-fundas con cierre
a presion en polipropileno

Puesta permanente
Optima conservacion a altas

multipolares hasta 4 fases profundidades transparente
(hasta & fases en los modelos con = Sistema de Colada de Inyeccién « Separador de las fases
borne) Directa (SclID) componible
* Para puesta en conductos, = Funda transparente: vuelve visible - Saquito de resina bicomponente
enterrada, aérea, sumergida el empalme antes de la colada de con SCiD

= |nstalaciones de iluminaciéon

la resina

publica S dor de las neluid = Borne pentapolar aislado y
' Oegara er © lastas?s |tno uiao pre-ensamblado (en algunas
. imo aislamien ri . . L
P ) © asla e ) 0e eC, ,Co versiones) con tornillo de fijacion
Optima resistencia mecanica -
e . , mecanica de los conectores
Optima resistencia contra la Cinta aislante
corrosion .
Disponibles con resina de estado * Instrucciones
final sélido y reaccesible
(En las versiones con borne)
conexion también sin interrupcion
. del cable pasante
Sistema de Colada = P

de Inyeccion Directa (SclD) Ql>
Permite inyectar la resina, ya
mezclada en el saquito, en el interior
del empalme sin ninguna interaccion
con el ambiente externo, garantizando
al usuario trabajar con
extrema seguridad

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Conforme con EN 50393: empalmes de baja tension 0,6/1 kV

e Temperatura de ejercicio: =20 + 90 °C
e Tiempo de almacenamiento: 3 anos

e Doble aislamiento (en las versiones con borne) .

5 medidas, 16 versiones para
cables con conductores de seccion
hasta 630 mm?

Separador de las fases 4@7

-
N,

Borne pentapolar

aislado preensamblado
Incluida en algunas versiones,
asegura el doble aislamiento
del empalme

Disponibles con:

¢ Resina poliuretanica en estado sélido (4]
Color verde - Elevada resistencia mecanica

Resina polibutadiénica reaccesible

Color amarillo - Estado final blando - No téxica

@g!@mg |
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SUBMARINE® Serie Derivada - Empalmes en resina para conexiones en derivacion en “Y”

20

DERIVADA 1 @j

f&® 55

o4 |

[mm]

o

SKBT

[ ]
p S

Empalme en resina para conexion en derivacion en “Y”
cables unipolares y multipolares hasta 4 fases
con separador

= Separador tetrapolar

. . diametro cable (mm)
de las fases incluido i

N s [

Coda.

seccién conductores (mm?)
min maéx
deriv. deriv.

pas. pas.

min + max :
= Sistema de Colada de Inyeccion pasante _ derivado 1359
Directa SclD O
7:23 7:23 e

B10406

(]

5

Empalme en resina para conexion en derivacion en “Y”
cables unipolares y multipolares hasta 5 fases
con borne

= Borne pentapolar pre-ensamblado didmetro cable (mm)

B10406 (o)

cod.

seccion conductores (mm?)
min max
deriv. deriv.

pas. pas.

y tornillo de fijacion incluidos min + max pam.
= Doble aislamiento pasante _ dervado
» Sistema de Colada de 7:23 7:23 @9

4 2,5 6 6

Inyeccioén Directa SclD

DERIVADA 2

fep | o8

113

A\
240

[mm]

\

SKB2

[ ]
p S

Empalme en resina para conexion en derivacion en “Y”
cables unipolares y multipolares hasta 4 fases

con separador

= Separador tetrapolar de las fases incluido

= Sistema de Colada
de Inyeccion Directa SclD

diametro cable (mm) .
min + max num.
pasante  derivado  1ases

g SKB2 (o)

Coda.

seccién conductores (mm?)
min max
deriv. deriv.

pas. pas.

35 35 150 150

®©®

12+27 12:27

D)

B20416

(]

%

Empalme en resina para conexion en derivacion en “Y”
cables unipolares y multipolares hasta 5 fases
con borne

= Borne pentapolar pre-ensamblado didmetro cable (mm)

nam.

g B20416 0

coa.

seccién conductores (mm?)
min max
deriv. deriv.

pas. pas.

y tornillo de fijacion incluidos min = méx f
» Doble aislamiento pasante _ derlvado %%
» Sistema de Colada 12:27 12:27 &9

6 2,5 16 16

de Inyeccion Directa SclD

et

electrical technology



DERIVADA 3

eI

=155+

\ 360

[mm]

SKB3

Empalme en resina para conexion en derivacion en “Y”
cables unipolares y multipolares hasta 4 fases
con separador

= Separador tetrapolar de las fases incluido démetro cable (mm)

Coda.

[ ]
p S

g SKB3 (o)

seccién conductores (mm?)

= Sistema de Colada min + max nam. min méx
de Inyeccién Directa SclD pasante  derivado 135S pas.  deriv. pas. deriv.
() 50 50 400 400
150 150
13+45 13:45 €
@ 25 25 120 120
) 9% 95

B30435

(]

5%

Empalme en resina para conexion en derivacion en “Y”

cables unipolares y multipolares hasta 5 fases

con borne

= Borne pentapolar pre-ensamblado
y tornillo de fijacion incluidos

= Doble aislamiento

digmetro cable (mm)
min + max
pasante derivado

nam.
fases

cod.

. B30435 []

seccién conductores (mm?)
i max

min

pas.  deriv.

pas.

deriv.

= Sistema de Colada 183+45 13+45

<

10 25

35

35

de Inyeccion Directa SclD

DERIVADA 4

Gp s

128

\ 296

[mm]

SKB4

Empalme en resina para conexion en derivacion en “Y”
cables unipolares y multipolares hasta 4 fases

con separador

= Separador tetrapolar de las fases incluido
= Sistema de Colada

digmetro cable (mm) .
? nam.

coa.

&
p S

o

seccion conductores (mm?)

DERIVADA 5

min + max min max
de Inyeccion Directa SclD pasante  derivado 18568  pas.  deriv. pas. deriv.
(o) 300 300 500 400
240 50
35+ 51 17 + 33 @ 50 50
&) 150 50
@ 50 25 120 50
GO @l
N\
‘ 430 130 [mm]
e
| SKB5 L

Empalme en resina para conexion en derivacion en “Y”
cables unipolares y multipolares hasta 4 fases

con separador

= Separador tetrapolar de las fases incluido
= Sistema de Colada

diametro cable (mm)

min <+ méx nam.

coa.

N ses [

seccion conductores (mm?)

min max
i i pasante  derivado 1885 pas.  deriv. pas. deriv.
e Inyeccion Directa Sc

() 300 300 630 400

120 120 300 120

30+55 17 +40 @
@ 70 70 185 95
@ 50 50 185 70
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Rellenantes en resina en estado final sdlido

| RS

Resine
Rellenantes en resina en estado solido

| RS-5000

Resina bicomponente poliuretanica
en estado final sélido en saquitos

Aplicaciones

e
X

Ventajas

o

Resina tricomponente
cargada al cuarzo

Aplicaciones

Ventajas

[
= Todos las tipologias de

rellenos y aislamiento

de fundas y cajas de
derivacion eléctricas con
tensiones de ejercicio
hasta 1 kV

I

= Sellado estanco de la
caja y/o de la conexion

= Proteccién mecanica
excelente gracias al
estado final sdlido

= Colada de la resina
fluida y homogénea y sin
vertidos accidentales,
gracias al Sistema de
Colada de Perforacion
(SCP)

FORMATOS .
BTN oo

[
= Todos las tipologias de

rellenos y aislamiento
de fundas y cajas de
derivacion eléctricas con
tensiones de ejercicio
hasta 1 kV

= |deal (gracias a la carga
de cuarzo) para rellenar
espacios vacios también
de grandes volumenes

FORMATOS

Sellado estanco de la
caja y/o de la conexion
Proteccion mecanica
excelente gracias al
estado final sdlido

Contenido
articulo Vﬁiltt:?se)n del paquete articulo Vgiltur?se)n del paquete
saquitos . Saquito con separador latas + bidones Lata de resina
—_— 0410 rgmovible e 44 Lata de endurecedor
= Sistema de Colada Saquito de cuarzo
RS-300 0,220 de Perforacion (SCP) en polvo
R5-400 0,200 = Instrucciones Varilla para mezclar
RS-550 0,400
RS-650 0,470
RS-1650 1,200

CARACTERISTICAS TECNICAS VALOR TiPICO

color verde

rigidez dieléctrica >20 kV/mm

tiempo de trabajo a 25 °C 15 min.

tiempo de reticulaciéon a 25 °C 25 min.

densidad 1,37 g/cm?®

dureza SHORE D 55

tiempo de almacenamiento 3 afos
T— S

22

CARACTERISTICAS TECNICAS VALOR TiPICO
color gris
rigidez dieléctrica >20 kV/mm
tiempo de trabajo a 25 °C 15 min.
tiempo de reticulaciéon a 25 °C 50 min.
densidad 1,14 g/cm?
dureza SHORE D 85
tiempo de almacenamiento 2 ahos
" — —

electrical technology



Resine

Rellenantes en resina reaccesiple

RR

| RR-4500

Resina bicomponente polibutadiénica em

reaccesible en saquitos
Aplicaciones

Ventajas

Resina hidrocarburica reaccesible

Aplicaciones

Ventajas

[
= Todos las tipologias de

rellenos y aislamiento
de fundas y cajas de
derivacién eléctricas
con tensiones de
ejercicio hasta 1 kV
donde se requiera la
reaccesibilidad de la
conexion

FORMATOS

I
= Sellado estanco de la

caja y/o de la conexion
= Excelente proteccion
contra la corrosion
= No toxica y no peligrosa
= Colada de la resina fluida
y homogénea, gracias
al Sistema de Colada de
Perforacion (SCP)

[
= Todos las tipologias de

rellenos y aislamiento
de fundas y cajas de
derivacion eléctricas
con tensiones de
ejercicio hasta 1 kV
donde se requiera la
reaccesibilidad de la
conexion

I
= Sellado estanco de la

caja y/o de la conexion

= Excelente proteccion
contra la corrosion

= Reduccion de los
tiempos de espera para
la puesta en servicio

= Buena adaptabilidad
a los requerimientos
mecanicos y térmicos

Contenido

Contenido

articulo Vgl't‘:g‘:)" del paquete articulo Vgl't”r’:se)" del paquete

saquitos . Saquito con separador latas . Lata de resina

RR-150 0120 rgmovible RR-4500 46 = Lata de endurecedor
= Sistema de Colada = Varilla para mezclar

RR-300 0,250 de Perforacion (SCP)

RR-400 0,330 = Instrucciones

RR-550 0,450

RR-650 0,530

RR-1650 1,350

CARACTERISTICAS TECNICAS VALOR TiPICO

color amarillo

rigidez dieléctrica >10 kV/mm

tiempo de trabajo a 25 °C 20 min.

tiempo de reticulacién a 25 °C 25 min.

densidad 1,22 g/cm?®

dureza SHORE D 17

tiempo de almacenamiento 3 anos
T— S

CARACTERISTICAS TECNICAS

VALOR TiPICO

electrical technology

color amarillo oscuro
rigidez dieléctrica 10 kV/mm
tiempo de trabajo a 25 °C 5 min
tiempo de reticulaciéon a 25 °C 12 min
densidad 0,97 g/cm?®
tiempo de almacenamiento 2 ahos
" — —
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Inea

7

GBT - Empalmes termoretractiles para conexiones en

| GBT

Empalme termoretractil para conexiones en linea
para conductores y cables con aislamiento extruido

Aplicaciones Ventajas Contenido del kit

: Puesta en inmersion I Calibre reducido I Fundas para el aislamiento

= Ideal para empalmes sobre = Disponible para una amplia gama de de cada fase

bombas sumergidas secciones de los conductores = Funda con sellante para la

= Puesta en interiores y exteriores = Resistencia contra los agentes reconstruccion del revestimiento

= Puesta enterrada quimicos y atmosféricos externo del cable

= Puesta en conductos «» Optimo aislamiento eléctrico = Calza de cobre estahado para la
» Optimo sellado conexion del neutro concéntrico
» Buena resistencia mecanica (solo para kit GBT-N)
= Resistente a los rayos UV * Instrucciones

= Sin caducidad

TABLA DE EMPLEO

cable empalme
entlEls namero secc. conductor
méax (mm?) L
de fases min méx (mm)
GBT-1016 (® 10 16 250
GBT-1070 @ 25 70 250
GBT-1150 (® 95 150 330 =W ///=
GBT-1300 @ 185 300 330
GBT-0406 (2 15 6 200
GBT-0416 < 10 16 330
GBT-0435 @ 25 35 500
GBT-0470 < 50 70 500
GBT-4150 @ 95 150 750
GBT-4300 @ 185 300 750
CARACTERISTICAS TECNICAS L Disponibles también
e Conforme con la normativa para empalmes baja tension * para cables tripolares con neutro concéntrico (Serie GBT-N)
0,6/1 kV

= versiones resistentes al fuego con homologacion RINA

(CEIEN 50393) (cert. n° ELE 81705CS)
e Para cables unipolares y multipolares hasta 4 fases con

aislamiento extruido (Serie GBT)

para empalmes en linea de cables de energia y de
sefalizacion y comando (Serie GN-RF),
también armados (Serie GN-RF-A)

para empalmes en derivacion de cables de energia
(Serie GN-RF-D)

<ele<mca technology



| JCBT

Empalme termoretractil con funda con bisagra para conexiones en derivacion
para conductores y cables flexibles con aislamiento polimérico

Aplicaciones Ventajas Contenido del kit

: Puesta en interiores y exteriores I Calibre reducido I Cinta termofusible para el

= Puesta enterrada = Disponible para una amplia gama de aislamiento de cada fase

= Puesta en conductos secciones de los conductores = Funda de espesor elevado

= Adecuado para derivacion de cables = Resistencia contra los agentes con sellante y bisagra metalica
multipolares interrumpidos o no quimicos y atmosféricos = Instrucciones

«» Optimo aislamiento eléctrico
» Optimo sellado

= Buena resistencia mecanica
= Resistente a los rayos UV

= Sin caducidad

TABLA DE EMPLEO

cable empalme
secc. Condugtores min
articulo ndmero + max
max (mm?) L
de fases cable cable (mm)
pasante derivado
JCBT-01 % 14;5100 2'51 ;50 250 ) =%%/%%//7%%=
(o) 50+120 6+ 120 '
JoRToz < 16+ 25 25 250
(& 150300  6+300
JeeTes < 25:50  25:25 400

Conectores opcionales

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Conforme con la normativa para empalmes baja tension
0,6/1 kV (CEI EN 50393)

e Adecuado para derivacion de cables unipolares y
multipolares hasta 4 fases con cable pasante interrumpido
ono

<ele<mca technology
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Fundas termoretractiles

FuNdas
termoretractiles

en poliolefina de bajo espesor
para empleo general GTUC

Aplicaciones GTG\/

I ye - .
« Aislamiento eléctrico hasta 0,6/1 kV Funda termoretractil en bobina
= Proteccion contra la abrasion y contra la corrosion de

cables y conductores eléctricos GTUG negra y de color

= Reconstruccion del aislamiento de los cables bt
= |dentificacion de cables y conductores eléctricos

Colores disponibles

Ventajas ®° O s+ @s @ (9 (Ox
= Optima proteccién mecanica

= Resistencia contra los agentes atmosféricos TABLA DE SELECCION DE LA FUNDA

» Optimo aislamiento eléctrico diametro admisible

parametros de la funda

= Elevada resistencia a la traccion articulo o/ . L m”?e' Cab'renéx
= Resistente a los rayos UV (mm) (mm) (m) (mm) (mm)
* Sin cadu0|qaq ) ) ) GTUC-1,2/0,6 1,2/06 045 300 07 09
= Puede sustituir cintas aislantes adhesivas
y autoaglomerantes GTUC-1,6/0,8 16/0,8 045 300 0,9 14
GTUC-2,4/1,2 24/1,2 0,50 150 14 18
Caracteristicas GTUC-3,2/1,6 3,2/1,6 0,50 150 1,8 2,7
I . } GTUC-4,8/2,4 48/24 0,50 150 2,7 36
= Poliolefina reticulada
- Bajo espesor de pared GTUC-6,4/3,2 6,4/3,2 0,65 75 36 57
= Proporcion de retraccion 2:1 GTUC-9,5/4,8 9,5/4,8 0,65 75 57 8,5
= Sin halogenuros GTUC-12,7/6,4  12,7/6,4 0,65 75 8,5 11,4
* Retardante de la llama GTUC-19/9,5 19095 075 75 14 18,0
» Buena fiexibilidad v GTUC-25,4/12,7 254/12,7 0,90 30 8,0 23,0
: . -25, , 5,4/12,7 , 18, ,
= Conforme con la Directiva 2002/95/ RoHS
CE (RoHS) GTUC-38/19 38/19 1,00 30 23,0 35,0
GTUC-51/25,4 51/254 1,15 30 35,0 47,0
GTUC-76/38 76/38 1,27 15 47,0 70
- SN GTUC-102/51 102/51 1,40 15 70 95
D Td
—F:‘\S

Para completar la descripcion del articulo, afadir el codigo color al final

D Diametro minimo antes de la retraccion del codigo del articulo
d Diametro méaximo después de la retraccion
s Espesor nominal minimo después de la A
rotraccion libre | GIGV  amarillo-verde
L Longitud
Color )
CARACTERISTICAS VALOR METODO .
TECNICAS TiPICO DE PRUEBA TABLA DE SELECCION DE LA FUNDA
resistencia a la traccion 14,8 MPa - i4 isi
i parametros de la funda dlametrocgcli)rlglsmle del
alargamiento % 460 % - articulo D/d s L min max
resistencia a la traccion (mm) mm) m mm) mm)
después de envejecimiento 1> MPa Sk GTGV-3/1,5 345 051 150 17 28
AERAIENO D 480 % UL 224 GTGV-6/3 6/3 058 75 32 56
después de envejecimiento
k 8/4 0,64 75 4,5 7,6
rigidez dieléctrica 17 KV/mm UL 224 et
GTGV-10/5 10/5 0,64 75 5,5 9,5
inflamabilidad VW-1 UL 224
GTGV-12/6 12/6 0,64 75 6,5 11,5
temperatura de utilizacion  da -55°C a +125°C
GTGV-19/9 19/9 0,76 75 9,8 18,3
temperatura minima 70°C
de retraccion GTGV-26/13 26/13 0,89 30 14,0 25,0
GTGV-38/19 38/19 1,00 30 23,0 35,0

electrical technology



ROLLBOX TUBINGS

ROLLBOX® | TUBINGS

Funda termoretractil en dispensador Funda termoretractil en barras de 1 metro

Colores disponibles

Colores disponibles @z @ @ @ @
@@= O~ @ == YEe @or (O wH TR @ Y&

*disponible desde la medida de 3.2/1.6 a la 38/19

TABLA DE SELECCION DE LA FUNDA TABLA DE SELECCION DE LA FUNDA

w
D
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c

>
L
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parametros de la funda diametro diametro admisible
crteule admisible del cable parametros de la funda d
‘ . el cable
D/d s L min max articulo
D/d ) .
(mm) (mm) (m) (mm) (mm) (mm/ s L min max
ROLLBOX1,6  16/0,8 045 10 09 14 mm ™M ™ (mm) ()
ROLLBOX 2,4 2442 050 10 14 18 GTUC/B-2.4/1.2 24/1.2 0,50 1,0 1.4 1,8
ROLLBOX 3,2 32/16 050 10 18 27 GTUC/B-3.2/1.6 3.2/1.6 0,50 1,0 1.8 2,7
ROLLBOX 4.8 48/24 050 10 27 36 GTUC/B-4.8/2.4 4.8/2.4 0,50 1,0 2,7 3,6
ROLLBOX 6,4 6.4/32 065 8 36 57 GTUC/B-6.4/3.2 6.4/3.2 0,65 1,0 3,6 57
ROLLBOX 9,5 9548 065 5 57 8.5 GTUC/B-9.5/4.8 9.5/4.8 0,65 1,0 57 8,5
ROLLBOX 12,7 12.7/6.4 0,65 5 8.5 14 GTUC/B-12.7/6.4 12.7/6.4 0,65 1,0 8,5 11,4
ROLLBOX 19 19/9.5 075 5 1.4 18,0 GTUC/B-19/9.5 19/9.5 0,75 1,0 11,4 18,0
ROLLBOX 25,4  254/127 0,90 4 18,0 23.0 GTUC/B-25.4/12.7 25.4/12.7 0,90 1,0 18,0 23,0
GTUC/B-38/19 38/19 1,00 1,0 23,0 35,0
Para completar la descripcién del articulo, afiadir el coédigo color al final GTUG/B-51/25.4 51/25.4 115 10 35.0 470
del cédigo del articulo : ) ’ ’ ’ ’
Para completar la descripcion del articulo, anadir el codigo color al final
del codigo del articulo
Expositor de
suelo
TUBINGS
Color @ YG
TABLA DE SELECCION DE LA FUNDA
. diametro
artioulo parametros de la funda admisible del cable
D/d s L min max
(mm) (mm) () (mm) (mm)
ROLLBOX 6,4 YG 6,4/32 0,65 5 3,6 5,7
ROLLBOX 9,5 YG 9,5/4,8 0,65 3 5,7 8,5
ROLLBOX 12,7YG  12,7/6,4 0,65 3 8,5 1,4
ROLLBOX 19 YG 19/9,5 0,75 2 1,4 18,0
ROLLBOX 25,4YG 25,4/12,7 0,90 1,5 18,0 23,0

electrical technology



GTUM

GTUM - Funda termoretractil en barras flexible resistente contra la humedad

Funda termoretractil con sellante en barras de 1,2 metros
en poliolefina de bajo espesor - flexible - resistente contra la humedad

Aplicaciones

I
= Aislamiento eléctrico hasta 0,6/1 kV

= Sellado y proteccion contra la abrasion y contra la {ﬁ TABLA DE SELECCION DE LA FUNDA

corrosion de cables y conductores eléctricos —

. . . . diametro
= Reconstruccion del aislamiento de los cables bt parametros de lafunda oS Tl e
articulo
D/d s L min max

Ventajas (mm)  (mm) (m) (mm) (mm)
— GTUM-3/1-0 3/1 1,00 1,2 1,4 2,6
. ima pr ion mecani

th. a p. oteog © elca , ca » , GTUM-6/2-0 6/2 1,00 1,2 2,8 5,2
= Optimo aislamiento eléctrico también en presencia de

humedad y de elevada exposicién contra los agentes GTUM-9/3-0 o8 140 12 42 8

atmosféricos GTUM-12/4-0 12/4 1,78 1,2 5,6 10,4
* Resistente a los rayos UV GTUM-19/6-0 19/6 225 12 8.6 16,4
* Sin caducidad GTUM-24/8-0 24/8 2,54 1,2 11,2 20,8

= Puede sustituir cintas aislantes adhesivas y
autoaglomerantes
= Aplicable también su partes con fuertes variaciones de

diametro ﬁ TABLA DE SELECCION DE LA FUNDA
. didmetro
Lo parametros de la funda .
Caracteristicas artioulo adml|3|ble del C£’3b|6
T D/d s L min max
= Poliolefina reticulada (mm) — (mm)  m) (mm) — (mm)
= Bajo espesor de pared GTUM-4/1-0 41 1,00 1,2 1,6 34
= Con sellante termofusible GTUM-8/2-0 8/2 1,00 1.2 3.2 6.3
. E!evada proporcién de retraccion (3:1 o bien 4:1) e —— o/ 140 12 48 102
= Sin halogenuros
. Retardante de la llama GTUM-16/4-0 16/4 1,78 1,2 6,4 13,6
+ Optima flexibilidad GTUM-24/6-0 24/6 2,25 1,2 9,6 20,4
= Color negro GTUM-32/8-0 32/8 2,54 1,2 12,8 27,2
: Sumlnlstrada en barras de 1,2 m GTUM-52/13-0  52/13 2,54 1,2 20,8 44,2
= Aprobaciones:
UL E85381, MIL-DTL-23053/4 Class 3
= Conforme con la Directiva 2002/95/CE (RoHS)
CARACTERISTICAS VALOR METODO
TECNICAS TiPicO DE PRUEBA
resistencia a la traccion 9 MPa [min] ISO 37
alargamiento final 300 % [min] ISO 37 T N
adhesion pared interna 60 N para 26 mm [min] Di|: —FJ\I d
S

ninguna colada 4 ha?225°C

shockitermico ninguna ruptura

- D Diametro minimo antes de la retraccion
envejecimiento térmico 2:29322 fglat‘gg 168 h a 150 °C d Diametro maximo después de la retraccion
9 P s Espesor nominal minimo después de la
flexibilidad a baja f o retraccion libre
temperatura ninguna ruptura 4ha-55°C L Longitud
rigidez dieléctrica 12 MV/m [min] IEC 243

24 ha23°C[ISO 37]

resistencia a los fluidos resistencia a la traccion 7 MPa [min]
(diesel, aceite lubricante,

fluido hidraulico) alargamiento final 300% [min]
adhesion pared interna 60,N Pl 29T
[min]
O —— EEEE—
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GITMS

Funda termoretractil en barras con sellante y en bobina sin sellante
en poliolefina de espesor medio*

Aplicaciones

= Aislamiento eléctrico hasta 0,6/1 kV

= Proteccién contra la abrasion y contra la corrosion de
cables y conductores eléctricos TABLA DE SELECCION DE LA FUNDA

= R nstruccion del aislamient | | t i4 isi
econs ugco dle’ aislamiento de los cables b oarametros dela funda dlargélacdargllselble

= Puesta en inmersion permanente (para la version en articulo

barras con sellante) bd S s L mn  max

(mm/mm) (mm) (mm) (M) (mm) (mm)

Ventajas
: | GTMS-1000/S en barras con selante
= Optima proteccion mecanica p——y - y
= Resistencia contra los agentes atmosféricos TMS-10/3-1000 8 03 10 10 35 90
= Elevada resistencia a la traccion GTMS-25/8-1000/S 25/8 04 20 10 85 22,0
* Resistente a los rayos UV GTMS-35/12-1000/S 3512 04 20 10 130 32,0
* Sin caducidad GTMS-50/16-1000/S ~ 50/16 05 20 10 175 450

= Puede sustituir cintas aislantes adhesivas

y autoaglomerantes GTMS-63/19-1000/S 63/19 06 24 10 210 57,0

GTMS-75/22-1000/S 75/22 06 27 10 240 680
Caracteristicas GTMS-85/25-1000/S 85/25 06 28 10 280 770
T — i GTMS-95/29-1000/S 95/29 07 31 10 320 860
= Poliolefina reticulada
. GTMS-115/34-1000/S  115/34 07 31 10 370 1040
= Espesor medio de pared
- Elevada proporcion de retraccion GTMS-140/42-1000/S  140/42 07 31 10 460 1260
. S|n ha|ogenuros GTMS-160/50-1000/S 160/50 0,7 3,2 1,0 55,0 144,0

= Retardante de la llama GTMS-180/60-1000/S  180/60 0,7 3,2 10 66,0 1620
= Color negro
= Conforme con la Directiva 2002/95/CE (RoHS)

GTGV - Funda termoretractil amarillo-verde en bobina para empleo general

e y GTMS-A/U en bobina sin sellante
Disponibles también
. GTMS-10/3-A/U 10/3 0,3 1,0 40 3,6 9,0
= funda de espesor elevado en barras (Serie GTAS)
) . GTMS-16/5-A/U 16/5 03 14 40 55 14,0
= funda de espesor elevado resistente al fuego (Serie GTRF)
GTMS-25/8-A/U 25/8 04 20 40 8,5 22,0
GTMS-35/12-A/U 35/12 04 20 30 13,0 32,0
GTMS-50/16-A/U 50/16 05 20 25 17,5 45,0
GTMS-63/19-A/U 63/19 06 24 15 21,0 57,0
CARACTERI’STICAS VALOR METODO GTMS-75/22-A/U 75/22 06 2,7 10 24,0 68,0
TECNICAS TIPICO DE PRUEBA
resistencia a la traccion 14 MPa ISO 37
alargamiento a rotura 350 % ISO 37
—h
rigidez dieléctrica 20 KV/mm IEC 60243 ‘{ _/_3\1 d
S
0,25% max S/C
absorcién de agua [después de 14 dd. ISO/R 62
a23°C]

Diametro minimo antes de la retraccion

Espesor antes de la retraccion

Diametro maximo después de la retraccion

Espesor nominal minimo después de retraccion libre
Longitud

temperatura de utilizacion da -55°C a +125 °C

temperatura minima de

retraccion e

oo wmag

Las fundas GTMS contienen negro
de humo para la proteccién contra los
rayos UV

resistencia contra los
agentes atmosféricos

29

electrical technology



GTCR - Funda termoretractil en barras con bisagra

30

GICR

Funda termoretractil con bisagra en barras de 1 metro
de alto espesor - con sellante

Aplicaciones

= Aislamiento eléctrico hasta 0,6/1 kV
= Indicada para la reparacion de la funda externa de

cables ya instalados

Ventajas

Elevada resistencia contra la abrasion y contra el impacto
Elevada resistencia contra los agentes atmosféricos y a los

rayos UV
Sin caducidad

Puede sustituir cintas aislantes adhesivas autoaglomerantes

Aplicable también su partes con fuertes variaciones de

diametro

Caracteristicas

Poliolefina reticulada

Alto espesor de pared
Con sellante termofusible

Proporcion de retraccion 3:1

Sin halogenuros

Retardante de la llama

Optima flexibilidad

Suministrada en barras de 1 m

TABLA DE SELECCION DE LA FUNDA

diametro
parametros de la funda admisible
articulo del cable
D/d S s L min max
(mm/mm)  (mm) (Mmm) (m) (mm) (mm)
GTCR-34/10-1000/S 34/10 03 24 1,0 11 21
GTCR-53/13-1000/S 53/13 03 20 1,0 17 32
GTCR-84/20-1000/S 84/20 03 20 1,0 24 50
GTCR-107/29-1000/S 107/29 03 20 1,0 31 65
GTCR-143/36-1000/S 143/36 0,3 1,8 1,0 33 86
GTCR-198/55-1000/S 198/55 0,3 21 1,0 56 120
GTCR-250/98-1000/S 250/98 0,4 1,7 1,0 103 150

Color negro

CARACTERISTICAS VALOR METODO
TECNICAS TIPICO DE PRUEBA
resistencia a la traccién 17 MPa [min] ISO 37
alargamiento final 350 % [min] ISO 37

densidad 1,0-1,2 g/cm?® ISO 1183 Método A
dureza 50-70 SHORE D ISO 868

envejecimiento acelerado

ISO 188 [7 dias a 150 °C]

resistencia a la traccion 14 MPa [min] ISO 37
alargamiento final 300% [min] ISO 37
duracién térmica 120 °C IEC 60216
gebxaljpa“;g?ndperatura Ninguna grieta as;gf—zfgj@]
rigidez dieléctrica 180 kV/cm (pared de 1 mm) IEC 60243
120 kV/cm (pared de 3,5 mm)
resistividad volumétrica 1x102Q cm IEC 60093
0,5% max

absorcion de agua

después de 14 dias a 23°C

ISO 62 Método 1

resistencia a los fluidos

ISO 1817 [7 gg. en aceite
para transformadores]

resistencia a la traccion 14 MPa ISO 37
alargamiento final 300% [min] ISO 37
resistencia contra los ASTM G21

hongos

electrical technology

D = Didmetro minimo antes de la retraccion
d = Didmetro maximo después de la retraccion




GTPA

Funda termoretractil anticorrosiva para proteccién de postes

Aplicaciones

= Proteccién anticorrosiva
de postes metélicos

= lluminacion publica

= Traccion eléctrica

= Semaforos

= Carteles para sefializacion

Ventajas

= Anticorrosivo
= Perfecto sellado contra la
humedad

Caracteristicas

- Poliolefina reticulada

- Alto espesor de pared

- Con sellante termofusible
- Color negro

- Suministrada en mangas de

450 mm

(serie GTPA) o en bobinas de

430 mm (serie RJS)

GTPA Manga tubular para postes a instalar

diametro del poste

TABLA DE SELECCION

articulo min + max D/d

(mm) (mm)

GTPA-90/25-450 30 + 60 90/25
GTPA-120/38-450 45 + 90 120/38
GTPA-150/45-450 57 + 114 150/45
GTPA-198/50-450 60 + 168 198/50
GTPA-252/95-450 105 + 219 252/95

D diametro minimo antes de la retraccion
d diametro maximo después de la retraccion

RJS Bobina para postes ya instalados

articulo

TABLA DE EMPLEO

dimensiones de la bobina

longitud (m)

altura (mm)

RJS-430X30M/C

WPCP Pieza de cierre para franja abierta RJS

30

TABLA DE EMPLEO

430

dimensiones de la funda

articulo
longitud (mm) altura (mm)
WPCP-IV-100X438 100 430
' - ‘ METODO DE
CARACTERISTICAS TECNICAS VALOR TIPICO PRUEBA
rigidez dieléctrica 25 kV/mm ASTM D149
alargamiento final 500 % ASTM D638
Lo 0,5% méax después de

absorcion de agua 14 dias 2 23°C ASTM D570
resistencia al impacto >15J DIN 30672
tension de perforacién 40 kv ASTM D149
espesor 1,5 mm max

electrical technology

parametros de la funda

wn
b}
-
wn
o
(@
—
T
O
O
b}
-
o
—
(X
[av]
j-—
[a]
(@
[a]
=
wn
o
—
—
o
O
=
[
(9]
[qe]
=)
-
>
L
L]
<
o.
[
S



Partes preformadas termoretractiles
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Partes
oreformadas

termoretractiles
en poliolefina
con sellante termofusible

Aplicaciones

I
= Aislamiento de terminaciones cable unipolar, bipolar,

tripolar y tetrapolar hasta 0,6/1 kV

= Sellado y proteccion
- de las terminaciones de los cables durante el
transporte o la puesta
- de los puntos de separacion de los cables bt
bipolares, tripolares y tetrapolares

= Sellado y proteccion de los puntos de separacion de los
cables MT tripolares

Ventajas

= Optima proteccién mecanica

= Resistencia contra los agentes quimicos y atmosféricos
= Optimo aislamiento eléctrico

= Optimo sellado

= Resistente a los rayos UV

= Sin caducidad

| CTO

Casquete preformado en poliolefina
con sellante termofusible
para terminacion cables unipolares hasta 1 kV

TABLA DE SELECCION

Aplicacién sobre cables bt

dimensiones

diametro admisible

. del cable

articulo

D/ L min max

(mm/mm) (mm) (mm) (mm)

CI1C para cables unipolares bt

CTC-10/4 10/4 35 4,0 8,0

CTC-20/7,5 20/7,5 55 8,0 17,0

CTC-35/15 35/15 90 17,0 30,0

CTC-55/25 55/25 125 30,0 45,0

CTC-75/32 75/32 140 45,0 65,0

CTC-100/45 100/45 160 65,0 95,0

CTC-120/70 120/70 160 95,0 115,0

Diametro minimo antes de la
retraccion

Diametro maximo después de
la retraccion

Longitud antes de la retraccion

CARACTERISTICAS : METODO
TECNICAS oagell ey DE PRUEBA
resistencia a la traccion 12 MPa [min] ISO 37
alargamiento final 200% [min] ISO 37

. ISO 1183

- 3

densidad 0,9-1,2 g/cm: Método A
dureza 50-70 SHORE D ISO 868

envejecimiento acelerado

7 dias a 150°C

electrical technology

ISO 188
resistencia a la traccion 12 MPa (min) ISO 37
alargamiento final 200% (min) ISO 37
flexibilidad . ) 4 horas a-40°C
a baja temperatura MINEJLITE @il ASTM D2671
rigidez dieléctrica 100 kv/ecm IEC 60243
resistividad volumétrica 1x10™ Q cm |IEC 60093
Iy 0,56% max. después  ISO 62
OB G I de 24 horas a 23 °C  Método 1
— T—



1BT

Parte preformada en poliolefina con sellante termofusible
para terminacion de cables bipolares, tripolares y tetrapolares hasta 0,6/1 kV
para terminacion de cables tripolares Media Tension

TABLA DE SELECCION

Aplicacién sobre cables bt

dimensiones

seccion admisible
de los conductores

articulo (mm) 2 -
(mm?) TABLA DE SELECCION
D1/d1 D2/d2 L min max
Aplicacion sobre cables MT
TBIT/B ara cables bipolares bt 1 i
p p diametro del cable tension nominal Uo/U (kV)
TBT/B-25 32/10 14/4 70 5 25 ) min-max 87/15  12/20  18/30
articulo
TBI/B-150  48/32  22/7 172 35 150 sobre e fase seccion admisible
funda (mm) de los conductores (mm?)
TBT/B-300 86/42 40/16 200 185 300 (mm) min-max
TBT/T para cables tripolares bt TBT/T para cables tripolares MT
TBT/T-35 38/13 15/4 85 4 35
TBT/T-150 53/20 25/8 160 50 150 TBT/T-150 23-58 11-22 16-50 16-25 _
TBT/T-300 79/33 39/12 200 185 300 TBT/T-300 30-77 15-32 25150 2595 2550
TBT/T-500 110/48  65/18 215 185 500 TBT/T-500 48105  25-48  35-300 35-300  35-185
TBT/T-630 140/56  70/27 245 400 630 TBT/T-630 62160  32-54  35-400 35-400  35-400
TBT/Q  para cables tetrapolares bt
TBT/Q-35 41/16 14/4 80 4 35
TBT/Q-70 50/17 15/4 80 50 70
TBT/Q-150 58/26 21/7 140 95 150
TBT/Q-300 110/43 M1/14 180 185 300
CARACTERISTICAS : METODO
L TECNICAS VALORTIPICO  pE pruEBA
—
I resistencia a la traccion 10,5 MPa [min] ISO 37
D2,d2
D1,d1 . . .
alargamiento final 300% [min] ISO 37
. ISO 1183
D1,D2  Didmetro minimo densidad 1,0-1,3 g/cm® Método A
antes de la retraccion
L di, d2 Diametro maximo dureza 50-70 SHORE D ISO 868
— después del - e
retraccion envejecimiento acelerado dlaSsOa g
IDZ,dZ L Longitud 1SO 188
D1d1 antes de la retraccion resistencia a la traccion 8,5 MPa (min) ISO 37
alargamiento final 100% (min) ISO 37
flexibilidad . . 4 horas a-40°C
L a baja temperatura MIMEUITE i) ASTM D2671
rigidez dieléctrica 100 kV/cm IEC 60243
IDQ,dQ
D1,d1 resistividad volumétrica 1x102Q cm IEC 60093
T D ErTE 0,5% max. después SO 62
9 de 24 horas a 23°C  Método 1
O — —

electrical technology

33

Partes preformadas termoretractiles






Cintas

Cintas aislantes

ISOEL® SERIE 900 - en PVC certificado VDE
ISOEL® 633 - en PVC para uso profesional
ISOEL® EPR - autoaglomerante en EPR

ISOFIL 626 - rellenante en goma butilica
ISOEL® 670 - autoaglomerante en goma siliconica

et

electrical technology
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Cintas aislantes



Cintas aislantes

| ISOEL® Serie 900

Cinta adhesiva aislante en PVC
para empleo general

Aplicaciones

Caracteristicas

T )
= Aislamiento, proteccion y identificacion de conexiones = Autoextinguible
eléctricas, de empalmes y cables de baja tension hasta = Conforme con la Norma CEl EN 60454-3-1
0,6/1 kV = Aprobado VDE
= Para la utilizacion en todos los sectores de la instalacion
eléctrica civil e industrial
Ventajas Colores disponibles
I I
= Excelente aislamiento eléctrico
" BK BE VE RD BW
= Alta conformabilidad . . . . .
- Buena resistencia contra la abrasion, contra la corrosién YE @car (OHwH @ Y&
y contra la humedad
TABLA DE SELECCION
. ancho longitud espesor
articulo (mm) (m) (mm)
ISOEL-915 15 10 0,15
ISOEL-919 19 25 015
ISOEL-925 25 25 015
CARACTERISTICAS VALORES NOMI- mETODO
TECNICAS ISOEL 900 DE PRUEBA
resistencia a la traccion 30 N/ecm CEI EN 60454
alargamiento final 180 % - 170 % CEI EN 60454
adhesi6n 2 N/cm? CEI EN 60454
rigidez dieléctrica 40 kV/mm CEI EN 60454
inflamabilidad Autoextinguible CEI EN 60454
temperatura de ejercicio 0+105°C -
aprobaciones VDE @ -
T — ——
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ISOEL® 633

Cinta adhesiva aislante en PVC para uso profesional
para el empleo a bajas temperaturas sp®

Aplicaciones Caracteristicas
P > . - : 8
= Aislamiento y proteccion de conexiones eléctricas, = Autoextinguible -
empalmes y cables de baja tension hasta 0,6/1 kV - Conforme con la norma CEl EN 60454-3-1 %
= Adecuado a la utilizacion en todos los sectores de la = Color negro »
instalacion industrial eléctrica y electromecanica « Aprobado CSA (Certificado n. 2714884) (3]
= Adecuado para el empleo a bajas temperaturas « Conforme con la Norma ASTM D3005 g
= Adecuado al empleo como aislante primario para 'E
derivaciones hasta 600 V o
Ventajas
I
= Excelente aislamiento eléctrico
= Alta conformabilidad
= Elasticidad elevada
= Retardante de la llama
= Buena resistencia contra la abrasion, contra la corrosion
y contra la humedad
TABLA DE SELECCION
q ancho longitud espesor
articulo (mm) (m) (mm)
ISOEL 633 19 20 0,18
CARACTERISTICAS VALORES NOMI- METODO
TECNICAS ISOEL 633 DE PRUEBA
resistencia a la traccion 35 N/cm CEI EN 60454
alargamiento final 180 % CEI EN 60454
adhesi6n 1,8 N/cm? CEI EN 60454
rigidez dieléctrica 40 kV/mm CEI EN 60454
inflamabilidad Autoextinguible CEI EN 60454
temperatura de ejercicio -18 + 105 °C =
aprobaciones CSA @- -
T —— —
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| ISOEL® EPR

Cinta adhesiva aislante autoaglomerante
a base de EPR

Aplicaciones Ventajas

T I

= Aislamiento, proteccion y = Excelentes propiedades eléctricas y
identificacion de conexiones mecanicas

eléctricas, de empalmesy cables de = Estabilidad elevada en cada

baja tension hasta 0,6/1 kV

condicion de empleo

= Para la utilizacion en todos los = La cinta una vez aplicada amalgama
sectores de la instalacion eléctrica rapidamente sin el uso de calor o
civil e industrial presion externa

= Buena resistencia contra la abrasion,

contra la corrosion y contra la

humedad
hasta 132 kV
il ancho longitud espesor
(mm) (m) (mm)
ISOEL 623 19 9.1 0,50
hasta 69 kV
. ancho longitud espesor
articulo (mm) m) (mm)
ISOEL 723 19
ISOEL 823 25
9.1 0,75
ISOEL 923 38
ISOEL 1023 51
CARACTERISTICAS VALORES NOMINALES METODO
TECNICAS 623 723/823/923/1023 DE PRUEBA
tension maxima de ejercicio 132 kV 69 kV
resistencia a la traccion 3 MPa 3 MPa BS 903
alargamiento final 800 % 800 % BS 903
resistividad volumétrica 2x10® QO m 1x10® O m ASTM D257
rigidez dieléctrica 42 kV/mm 44 kKV/mm ASTM D150
temperatura de ejercicio —40 + 100 °C -40 + 100 °C -
. EDF HN 26-S-04
conformidad UTE C 33-011 -
T — T ——
etclec

electrical technology

Caracteristicas

I
= Autoaglomerante
= Color negro



ISOFIL 626

| ISOEL® 670

Cinta adhesiva aislante rellenante

en goma butilica

Aplicaciones

I
= Sellado y reconstruccion de todas las tipologias de
revestimiento aislante eléctrico

Ventajas

Caracteristicas

Cinta adhesiva aislante autoaglomerante
en goma silicénica

Aplicaciones

I
= Proteccion y reparacion de cables eléctricos

= Utilizable como barrera contra la migracion de aceite en
los cables con aislamiento en papel impregnado

I

= Excelentes propiedades
eléctricas y mecanicas

= Estabilidad elevada
en cada condicion de
empleo

= Resistente al aguay al
0zZOono

= Temperatura de ejercicio:

-30+80°C

= Suministrado en caja
protectora de plastico

TABLA DE SELECCION

articulo ancho longitud espesor
(mm) (m) (mm)

ISOFIL 626 38 1,5 3,2
CI;\RACTERiSTICAS VALORES METODO
TECNICAS NOMINALES DE PRUEBA
rigidez dieléctrica 23 kV/mm ASTM D149
resistividad volumétrica 1x10™ Ohm-m ASTM D257
resistencia a la traccion 0,1 MPa BS 903

Ventajas Caracteristicas

I I

= Resistente a las altas = Temperatura de ejercicio
temperaturas 180 °C (clase H)

= Optima resistencia contra
los arcos eléctricos en
aplicaciones de Media
Tension

TABLA DE SELECCION

e ancho longitud espesor
(mm) (m) (mm)
ISOEL 670 25 9 0,30

electrical technology
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| upricantes

Lubricantes para pasar cables

FLO - lubricante para pasar cables

Lubricantes

etclec 1
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Lubricantes

Cable lubricant gel I

| FLO 950

Gel lubricante para pasar cables

Aplicaciones

: Adecuado para todas las tipologias de cables eléctricos
y de telecomunicaciones

= Puesta en tuberias y fundas, también en presencia de
curvas y subidas dificiles

= Adecuado para cables instalados en vertical

Ventajas

= Excelente adhesion en el cable

= Facil aplicacion manual

« Optima reduccion de la friccién

= Lento desecado

= Compatible con todas las tipologias de revestimiento de cable
= No toxico

= No peligroso

= Sin ceras, grasas ni siliconas

= Sin manchas o residuos después del desecado
= Quimicamente inerte

= Inodoro

Caracteristicas

= Temperatura de utilizacion : =5 + 60 °C

= Coeficiente de friccion con cables en PVC: 0,11
= Valor pH: de 6,5a8,5

= Semi-transparente

= Aprobaciones: UL

articulo Volumen (litros)

FLO 950 botella de 0,95 |
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Cable lubricant gel

FLO 350

Emulsion lubricante para pasar cables

Aplicaciones

I
= Adecuado para todas las tipologias de cables eléctricos

y de telecomunicaciones

Puesta en tuberias y fundas, también en presencia de

curvas y subidas dificiles

= Adecuado para cables instalados en vertical

Ventajas

Facil aplicacion

Reduccion de la friccion 70%

Compatible con todas las tipologias de revestimiento de cable
No peligroso

Quimicamente inerte

Inodoro

Caracteristicas

Temperatura de utilizacion : =5 + 50 °C
ValorpH: de6a7
Color: blanco lechoso

= |Inflamable

articulo Volumen (litros)

FLO 350 botella de 1,01

electrical technology
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Soluciones para

cableado v fijacion

Bridas Sistemas de fijacion
FB - Bridas en nylon blanco TX - Manguito universal en nylon
FN - Bridas en nylon negro para fijaciones ligeras

Fundas trenzadas
COBRABOX - en dispensador

et

electrical technology
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-5 N

Bridas en nylon - color blanco Bridas en nylon - color negro
Aplicaciones Caracteristicas Aplicaciones Caracteristicas
I [ T [
+ Cableado y fijacion de * Nylon 6.6 « Cableado y fijacion de = Nylon 6.6
cables, tubos flexibles y = Color blanco cables, tubos flexibles y = Color negro
tuberias = Autoextinguible: tuberias = Mezcladas con carbon
V2 segun UL 94 = Adecuados también para negro

instalaciones de exterior = Autoextinguible:
V2 segun UL 94

TABLA DE SELECCION TABLA DE SELECCION

Dimensiones Diametro max Carga media Dimensiones Diametro max Carga media
articulo longitud ancho de fijacion  de apertura articulo longitud ancho de fijaciébn  de apertura
(mm) (mm) (mm) (daN) (mm) (mm) (mm) (daN)
FB07525 75 16 1 FN07525 75 16 1
FB10025 100 24 1 FN10025 100 24 11
FB13525 135 2,5 35 11 FN13525 135 2,5 35 11
FB16025 160 40 " FN16025 160 40 11
FB20025 200 55 1 FN20025 200 55 11
FB14035 140 36 20 FN14035 140 36 20
FB20035 200 55 20 FN20035 200 55 20
FB28035 280 5 80 20 FN28035 280 9 80 20
FB36035 360 103 20 FN36035 360 103 20
FB16045 160 38 28 FN16045 160 38 28
FB18045 180 45 28 FN18045 180 45 28
FB20045 200 51 28 FN20045 200 51 28
FB25045 250 68 28 FN25045 250 68 28
FB28045 280 0 76 28 FN28045 280 o 76 28
FB36045 360 101 28 FN36045 360 101 28
FB38045 380 110 28 FN38045 380 110 28
E FB43045 430 123 28 FN43045 430 128 28
c‘n FB20075 200 48 65 FN20075 200 48 65
LL FB24075 240 62 65 FN24075 240 62 65
g FB28075 280 76 65 FN28075 280 76 65
Eﬂ FB36075 360 75 101 65 FN36075 360 75 101 65
- FB45075 450 130 65 FN45075 450 130 65
L FB54075 540 160 65 FN54075 540 160 65
§ FB75075 750 220 65 FN75075 750 220 65
=
o CARACTERISTICAS TECNICAS VALORES NOMINALES CARACTERISTICAS TECNICAS VALORES NOMINALES
color blanco color negro
temperatura de ejercicio -40 + 85°C temperatura de ejercicio -40 +85°C
autoextinguible V2 segun UL 94 autoextinguible V2 segun UL 94
absorcion de agua 2,6% [a 28 °Cy50% H.R] absorcion de agua 2,5% [a 28 °Cy50% H.R]
médulo elastico 2750 MPa médulo elastico 2750 MPa
alargamiento a rotura 70% alargamiento a rotura 70%
choque con defecto 16 kd/m? choque con defecto 16 kd/m?
disolventes, gasolina, hidrocarburos disolventes, gasolina, hidrocarburos
resistencia quimica a bajas temperaturas resistencia quimica a bajas temperaturas
e baja concentracion e baja concentracion
— ————— T —— —
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' COBRABOX

Funda trenzada en poliéster
en dispensador

Aplicaciones

Proteccién y ensamblaje
de cables eléctricos, electronicos y telefonicos
Cableado sector civil, industrial, automavil

Ventajas

Practica confeccion en dispensador

Alta resistencia mecéanica

Optima resistencia a la traccion y al corte
Removible

Buena resistencia contra los agentes quimicos
Buena resistencia a los rayos UV

Caracteristicas

Funda tubular trenzada

Poliéster monohilado de primera calidad
Autoextinguible HB segun UL 94

Color gris

Temperatura de empleo continuado: =50 + 170 °C
Punto de fusion: 260 °C

Sin sustancias toxicas

Sin halogenuros

TABLA DE SELECCION

Longitud
articulo D/d (mm) de la bobina

(m)
COBRABOX-06 12/6 25
COBRABOX-10 20/10 18
COBRABOX-15 30/15 11
COBRABOX-20 40/20 10
COBRABOX-25 50/25 8
COBRABOX-30 60/30 6

D Diametro final
d Diametro inicial de prestacion

CARACTERISTICAS VALORES METODO
TECNICAS NOMINALES DE PRUEBA
resistencia a la traccion 4,80 kg/mm? ISO 37
alargamiento a rotura 28-35% ISO 37
peso especifico 1,38 g/cm® ISO R1183
absorcion de agua 0,5% max ASTM D570
autoextinguible HB UL 94
— —
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Tacos universal en nylon TX

48

TAK500
Cubo de 500 unidades

TA00O1
Caja da 100 unidades

Tacos universal multiexpansidon en nylon para fijaciones ligeras

Aplicaciones

Ventajas

Caracteristicas

Fijacion ligera sobre todos los materiales mas comunes:
hormigon, piedra natural, ladrillos soélidos y huecos,
azulejos, cemento celular,

paneles y placas de pladur

La expansion a cuatro sectores asegura una
distribucion de las fuerzas uniforme en el material,
garantizando valores de sujecion elevados

Aletas anti-rotacion en proximidad del reborde

El reborde impide la penetracion del taco en el
interior del hueco

Instalacion a ras de pared

Manguito en nylon con tornillos

Cuerpo multiexpansion Expositor de suelo
: : . 36 TAK500.

Disponible en distintos formatos para

CARACTERISTICAS TECNICAS

Taco Hueco Profundidad Carga admitida
taco diametro @; longitud L, tornillo diametro @ profundidad H minima de puesta CLS R250 Ladrillo sélido
(mm) (mm) (mm)  (mm) (mm) (mm) (mm) (daN) (daN)
TX5 5 25 4 x 30 5 30 25 30 16
TX 6 6 30 4,5x40 6 40 35 65 22
TX 8 8 40 5 x50 8 50 45 75 42
TX 10 10 50 6 x 60 10 60 55 125 80
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Uso de los productos v responsabilidad

Los productos, teniendo en cuenta las Normas de Seguridad vigentes, deben ser utilizados para el uso indicado en las
instrucciones de uso.

Etelec ltalia S.p.A. declina cualquier responsabilidad por dafos y/o incidentes derivados, directa o indirectamente, por un
uso incorrecto de los productos puestos a la venta.

Todas la informacion precedente, incluidos disefios e ilustraciones, tienen finalidad ilustrativa. Etelec ltalia S.p.A. no asume y declina cualquier
responsabilidad en mérito a su precision, integridad y eventual utilizacién a titulo operativo. Etelec ltalia S.p.A. es Unicamente responsable del producto
s6lo por lo reportado en las condiciones y modalidades estandar de venta declinando cualquier eventual responsabilidad sobre incidentes y/o dafos
directos o indirectos causados por la utilizaciéon incorrecta o inapropiada del producto mismo. Cada usuario debera determinar el mejor empleo operativo.
Etelec Italia S.p.A. se reserva el derecho de aportar cualquier modificacién considerada necesaria sin ningun derecho de preaviso.
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Etelec Italia S.p.A.

Oficina Ventas commerciale@etelec.it
Oficina Técnica tecnico@etelec.it

etelec.com

HT INSTRUMENTS, S.L.
C./ Legalitat, 89
08024 Barcelona

cial@htinstruments.es
www.htinstruments.es




